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LLC7471

LLC7474

RF Node

LLC7471, LLC7474

Driver
Mains

White:N (Neutral)
Black:L (Line)
Red:Lo (Line out)

Gray: DA-/1-10V-
Purple: DA+/1-10V+

DA
_
+

120-240 V 50/60 Hz

Driver
Mains

120-240 V 50/60 HzWhite: N (Neutral)
Black: L (Line)
Red: Lo (Line out)

9
5.

0
 m

m
 (3

.7
4 

in
)

43
0

.0
 m

m
(1

6
.9

3 
in

)
75

.0
  m

m
 (2

.9
5 

in
)

16
.0

 m
m

(0
.6

3 
in

)

19.5 mm
(0.77 in)

05 min
-40 °C 

max
70 °C kg

0.245 kg

RH
5 - 95%

Installation instructions

1a

1b

IP66

Instructions d’installation Istruzioni per l’installazione Installationsanweisungen 安装指示书
Instrucciones de instalación Installatie-instructies インストール手順 إرشادات التركیب
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RF Node ID

  

RF Node ID

RF Node ID

Cleaning
  agent

IP ≥ 43

ø 20 mm
(0.79 in)

1.5 to 1.8 Nm

IK07

IK08

≤ 6 mm
(0.24 in)

Do not twist 
to remove LLC7300 / LLC7303
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A	� Must be installed by a qualified electrician in accordance with all national 
and local electrical and construction codes and regulations.

Doit être installé par un électricien qualifié conformément aux codes et 
réglementations électriques nationaux et locaux du bâtiment.

La instalación debe realizarla un electricista calificado siguiendo todos los 
códigos y normativas eléctricas y de construcción, tanto nacionales como 
locales.

Devono essere installati da un elettricista qualificato in conformità 
con le norme locali e nazionali vigenti in materia di costruzioni edilizie e 
installazione di impianti elettrici.

Moet door een gekwalificeerd elektricien overeenkomstig alle nationale 
en lokale elektrische verordeningen worden geïnstalleerd.

Muss von einem geprüften Elektriker in Übereinstimmung mit allen 
nationalen und örtlichen elektrischen Codes und Regelungen installiert 
werden.

国または地域の建築コードおよび規制にすべて従い、資格のある電気技師が設
置してください。
必须根据所有国家和地方的电气和施工准则及规范，由符合资格的电工进行安
装。

 حئاوللاو نيناوقلا عيمجل اقًفو لهؤم يئابرهك لبقِ نم بيكرتلا متي نأ بجي
.ءاشنإلاو ءابرهكلاب ةقلعتملا ةيلحملاو ةينطولا

A	� Make sure power is OFF
Assurez-vous que l’alimentation est coupée
Asegúrese de que la alimentación eléctrica esté desconectada
Assicurarsi che l’alimentazione sia disattivata
Zorg dat de voeding is uitgeschakeld
Vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr ABGESCHALTET ist
電源が OFF であることを確認します
确保电源关闭

ةقاطلا ليغشت فاقيإ نم دكأت

D	� Note
There shall be an external fuse or MCB in the Line connection with a 
current rating of 16A or less.

D	� Note 
RF node can only be used in overvoltage category II environment 
classified as IT equipment.

Hereby, Signify declares that the radio equipment type LLC7471, LLC7474 is in 
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of 
conformity is available at the following Internet address: www.signify.com/red

B	 Warning 
	� Do not use any chemical cleaning agents on the LLC7471 and LLC7474.

© 2021-2025 Signify Holding. All rights reserved. The information provided 
herein is subject to change, without notice. Signify does not give any 
representation or warranty as to the accuracy or completeness of the 
information included herein and shall not be liable for any action in reliance 
thereon. The information presented in this document is not intended as 
any commercial offer and does not form part of any quotation or contract, 
unless otherwise agreed by Signify. All trademarks are owned by Signify 
Holding or their respective owners.

UK importer address:
Signify Commercial UK Limited 
2 Guildford Business Park 
GU2 8XG, UK
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